
Release approval (Freigabe – Bestätigung) 
 
 
Hereby the (Hiermit erklärt der)  
 
_________________________________________________ 
Name of the national badminton association the player represents 
(Name des Nationalverbandes) 
 
declares, to have no objections, that our player 
(keine Einwände dagegen zu haben, dass der Spieler) 
 
 
_________________________________________________________________ 
Last name of the player, first name (Name, Vorname) 
 
___________________________________________________________________________
Date of birth (Geburtsdatum) 
 
___________________________________________________________________________ 
Last club he played for (letzter Verein für den er gespielt hat) 
 
 
will play in a German league for the club in the season of 2011/2012 (1.8.2011 - 31.7.2012). 
(in der Saison 2011/2012 (1.8.2011 - 31.7.2012) in einer Liga in Deutschland für den Verein) 
 
 
___________________________________________________________________________ 
Name of the German club (Name des deutschen Vereins) 
 
 
Furthermore we confirm, that the player will be released only for league – matches in 
Germany, not for league – matches in the same season in our association or in another 
association or county. 
(Desweiteren versichern wir, dass der Spieler von unserem Verband nur für Liga – Spiele in 
Deutschland freigegeben ist, und nicht in der gleichen o.a. Saison für den  
Mannschaftspielbetrieb unseres Nationalverbandes oder einem anderen Nationalverband die 
Freigabe erhält.) 
 
 
 
 
 
 
_______________________________________                                      _________________ 
Signed by (Name des Unterzeichners)                                                       Stamp (Stempel) 
Position at association (Funktion im Verband)  
 
 

 P26/2011 
 


